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Nr. 1 VAN MEVROUW JADIN c.s.

Art. 89/1 en 89/2 (nieuw)

In titel X “Zelfstandigen” een hoofdstuk 3 invoegen 

met als opschrift  “Het vrije aanvullende pensioen van 

zelfstandigen”, dat de artikelen 89/1 en 89/2 bevat,  

die luiden als volgt:

“Art. 89/1. Artikel 42, 3°, van de programmawet (I) 

van 24 december 2002, vervangen bij de wet van 24 juli 

2008 houdende diverse bepalingen, wordt aangevuld 

met een vierde streepje, luidende:

— De verzekeringsplichtige zelfstandige bedoeld in 

artikel 13, § 1,  van hetzelfde besluit die geen effectieve 

uitkering van een rust- of overlevingspensioen ontvangt, 

vervroegd of niet, krachtens de pensioenregeling voor 

zelfstandigen of een ander pensioenregeling en die 

sociale bijdrage is verschuldigd, die minstens gelijk 

zijn aan de bijdragen bedoeld in artikel 12, § 1, van 

hetzelfde besluit.”. 

N° 1 DE MME JADIN ET CONSORTS

Art. 89/1 et 89/2 (nouveaux)

Dans le Titre X: “Indépendants”, sous un chapitre 

3  intitulé “La pension libre complémentaire des 

travailleurs indépendants, insérer les articles 89/1 et 

89/2, rédigés comme suit:

“Art. 89/1. L’article 42, 3° de la loi-programme (I) 

du 24 décembre 2002, remplacé par la loi du 24 juillet 

2008 portant des dispositions diverses, est complété 

par un quatrième tiret, rédige comme suit:

— Le travailleur indépendant assujetti visé à l’article 

13, § 1er, du même arrêté, qui ne bénéfi cie pas du pai-

ement effectif d’une pension de retraite ou de survie, 

anticipée ou non, en vertu du régime de pension des 

travailleurs indépendants ou d’un autre régime de 

pension, et qui est redevable de cotisations sociales 

au moins égales à celles visées à l’article 12, § 1er, du 

même article;”.
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VERANTWOORDING

Deze voorgestelde wijziging van artikel 42, 3°, van de WAPZ 

wil de onverwachte gevolgen rechtzetten van de wijziging van 

de defi nitie van “zelfstandige” door de wet van 24 juli 2008.  

Immers, met die tekstwijziging kon elke zelfstandige die 

sociale bijdragen betaalde die minstens gelijk waren  aan deze 

van een zelfstandige in hoofdberoep, bijdragen storten aan 

het vrij aanvullend pensioen voor zelfstandigen  en daarvoor 

fi scale aftrek ontvangen en dit zelfs na de pensioenleeftijd.

De in 2008 aangebrachte wijziging wou enkel vermijden dat 

beginnende zelfstandigen niet zouden kunnen bijdragen aan 

het vrij aanvullend pensioen voor zelfstandigen als gevolg van 

een wijziging van de barema’s voor de berekening van de soci-

ale bijdragen.  De wetswijziging van 2008 had geenszins een 

beperking voor ogen van het toepassingsgebeid van de WAPZ.  

De nieuwe, meer technische, defi nitie van “zelfstandige” 

van 2008 heeft echter als ongewenst gevolg dat zelfstandigen 

ouder dan 65 worden uitgesloten van het toepassingsgebied 

van de WAPZ.  

Dit amendement doet dat ongewenst neveneffect teniet.  

Nr. 2 VAN MEVROUW JADIN c.s.

Art. 89/2

Een artikel 89/2 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 89/2.  Artikel 89/1 treedt in werking met ingang 

van 1 januari 2008.”.

VERANTWOORDING

Het is aangeraden de voorgestelde wijzigingen retroactief in 

werking te laten treden op 1 januari 2008 om de periode tijdens 

dewelke het toepassingsgebied van de WAPZ op onvrijwillige 

wijze werd gewijzigd, te dekken. 

Kattrin JADIN (MR)

David CLARINVAL (MR)

Liesbeth VAN DER AUWERA (CD&V)

Willem-Frederik SCHILTZ (Open Vld)

Philippe BLANCHART (PS)

Josée LEJEUNE (MR)

JUSTIFICATION

La modifi cation proposée à l’article 42, 3°, de la loi sur les 

pensions complémentaires des indépendants (LPCI) vise 

à rectifi er les conséquences inattendues de la modifi cation 

intervenue à la défi nition de “travailleur indépendant” par la 

loi du 24 juillet 2008.

En effet, jusqu’à cette modifi cation, la défi nition de “tra-

vailleur indépendant” permettait que tout indépendant qui 

verse des cotisations sociales au moins égales à celle d’un 

indépendant à titre principal puisse cotiser à la pension libre 

complémentaire pour indépendants en bénéfi ciant de la dé-

duction fi scale et ce, même au-delà de l’âge de la pension.

La modifi cation intervenue en 2008  visait uniquement à 

éviter que les indépendants débutants se voient exclus de la 

possibilité de cotiser à la pension libre complémentaire suite 

à une modifi cation au niveau des barèmes de calcul des co-

tisations sociales. Elle ne visait en aucun cas à restreindre le 

champ d’application de la LPCI.

La nouvelle défi nition, plus technique, de “travailleur indé-

pendant” insérée en 2008 présente  toutefois l’inconvénient 

involontaire d’exclure les indépendants de plus de 65 ans du 

champ d’application de la LPCI.

La modifi cation proposée vise à corriger cet effet pervers.

N° 2 DE MME JADIN ET CONSORTS

Art. 89/2

Insérer un article 89/2 rédigé comme suit:

“Art. 89/2. L’article 89/1 produit ses effets le 1er jan-

vier 2008.”.

JUSTIFICATION

Il convient de faire rétroagir la modifi cation proposée au 

1er janvier 2008 afi n de couvrir la période au cours de laquelle 

le champ d’application de la LPCI a été modifi é de manière 

involontaire.
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Nr. 3 VAN MEVROUW VAN DER STRAETEN EN DE 

HEER BALCAEN

Art. 26/1 (nieuw)

In Titel III, enig hoofdstuk, een artikel 26/1 invoe-

gen, luidend als volgt:

“Art. 26/1. Artikel 4  van de wet van 9  februari 

1981 houdende de voorwaarden voor export van kern-

materialen en kernuitrustingen alsmede van technolo-

gische gegevens wordt vervangen als volgt:

“Art. 4. § 1. Elk jaar maakt de commissie van advies 

een jaarverslag over aan de minister bevoegd voor 

Energie.

§ 2. De federale regering brengt ieder jaar en dit ten 

laatste op de laatste werkdag van de maand maart, 

verslag uit bij de Federale Wetgevende Kamers over 

de toepassing van deze wet.

Dit jaarverslag zal onder meer het volgende bevatten:

— de samenstelling en de wijzigingen van samen-

stelling van de commissie van advies van de betrokken 

periode; 

— een activiteitenverslag van de betrokken periode; 

— de ontwikkeling van de export;

— aan analyse van de wereldhandel en de Europese 

handel in kernmaterialen, kernuitrustingen en technolo-

gische kerngegevens of hun afgeleiden;

— de gegevens over de Belgische uitvoer, invoer 

of doorvoer;

— een overzicht van de ingediende aanvragen voor 

een overdrachtsvergunning en een overzicht van de ke-

ren dat de commissie gevraagd is geweest inlichtingen 

te verstrekken over een overdracht van kerngoederen of 

kerntechnologische gegevens die niet onderhevig zijn 

aan een machtiging, in de betrokken periode;

— de door de aanvragers ingediende en bij ministe-

rieel besluit omschreven formulieren van aanvraag tot 

het bekomen van een machtiging tot overdracht van 

kernmaterialen, kernuitrustingen , technologische kern-

gegevens en hun afgeleiden van de betrokken periode:

— de bijzondere problemen die zijn gerezen;

— de eventuele wijzigingen van de reglementering 

en procedures in België;

— de internationale en Europese initiatieven;

— overige zaken waartoe de minister, bevoegd voor 

Energie, beslist bij koninklijk besluit.

In dit jaarverslag zal een afzonderlijk hoofdstuk 

worden gewijd aan de afwending binnen het land van 

bestemming en de conformiteit  van desgevallend 

N° 3 DE MME VAN DER STRAETEN ET M. BALCAEN

Art. 26/1 (nouveau)

Dans le titre III, chapitre unique, insérer un article 

26/1 rédigé comme suit:

“Art. 26/1. L’article 4 de la loi du 9 février 1981 relative 

aux conditions d’exportation des matières et équipe-

ments nucléaires, ainsi que des données technolo-

giques nucléaires est remplacé par ce qui suit:

“Art. 4. § 1er. La Commission consultative transmet 

chaque année un rapport annuel au ministre qui a 

l’Énergie dans ses attributions.

§ 2. Le gouvernement fait annuellement rapport aux 

Chambres législatives fédérales, au plus tard le dernier 

jour ouvrable du mois de mars, sur l’application de la 

présente loi. 

Ce rapport annuel inclut notamment les éléments 

suivants: 

— la composition et les modifi cations apportées à 

la composition de la commission consultative pour la 

période concernée;

— un rapport d’activités pour la période concernée;

— l’évolution des exportations;

— une analyse du commerce mondial et européen 

relatif aux matières, équipements et données techno-

logiques nucléaires, ainsi qu’à leurs dérivés;

— les données relatives aux exportations, importa-

tions et au transit pour la Belgique;

— un relevé des demandes d’autorisations de 

transfert et des cas où la commission a été saisie 

d’informations concernant un transfert de matières ou 

de données technologiques nucléaires non soumis 

à une autorisation préalable au cours de la période 

concernée;

— les formulaires de demande d’autorisation de 

transfert de matières, équipements et données techno-

logiques nucléaires et de leurs dérivés pour la période 

concernée introduits par les demandeurs et établis par 

arrêté ministériel;

— les problèmes particuliers qui se sont posés;

— les éventuelles modifi cations de la réglementation 

et des procédures en Belgique;

— les initiatives internationales et européennes;

— les autres décisions prises, par arrêté royal, par le 

ministre qui a l’Énergie dans ses attributions. 

Dans le rapport visé, un chapitre distinct sera consa-

cré au détournement à l’intérieur du pays de destination 

et à la conformité à la réglementation et aux procédures 
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voorkomende wederuitvoer en verdere overdracht van 

kernmaterialen, kernuitrustingen en technologische 

kerngegevens of hun afgeleiden aan de Belgische 

reglementering en procedures. 

§ 3. Bijkomend zal de federale regering zesmaande-

lijks verslag uitbrengen over de verstrekte en geweiger-

de machtigingen  en vergunningen voor de goederen en 

technologische  gegevens die onder deze wet vallen, 

met land per land het totaal bedrag en het aantal ver-

gunningen ingedeeld per categorie van geadresseerde, 

transitlanden en eindgeadresseerde en per categorie 

van materiaal en technologische gegevens. 

§ 4. Onverminderd de hierboven vermelde bepalin-

gen, zal erover gewaakt worden dat er geen informatie 

zal worden meegedeeld over de fabricatiewijze of 

technologische bedrijfskennis die de ondernemingen 

schade berokkent.”.”.    

VERANTWOORDING

Het is aangewezen om de wet van 19 februari 1981 uit te 

breiden met een rapporteringsmechanisme. Naar analogie 

met wet betreffende de in- , uit- en doorvoer  van en de bestrij-

ding van illegale handel in wapens, munitie en speciaal voor 

militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materiaal en 

daaraan verboden technologie van 5 augustus 1991 vraagt dit 

amendement dat het Federaal Parlement een jaarverslag en 

zesmaandelijkse verslagen ontvangt. 

Nr. 4 VAN MEVROUW VAN DER STRAETEN EN DE 

HEER BALCAEN

Art. 26/2 (nieuw)

Een artikel 26/2 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 26/2. Artikel 1 van de wet 9 februari 1981 hou-

dende de voorwaarden voor export van kernmaterialen 

en kernuitrustingen, alsmede van technologische ge-

gevens wordt aangevuld als volgt: “alsook waarnemers 

van representatieve niet-gouvernementele organisaties 

en waarnemers van de Gewesten.”.

VERANTWOORDING

De expertise van de Gewesten en de ngo’s moet ten dienste 

worden gesteld van het CANVEK.   

Tinne VAN DER STRAETEN (Ecolo-Groen!)

Ronny BALCAEN (Ecolo-Groen!) 

belges de l’éventuelle réexportation et du transfert 

ultériel des matières et équipements nucléaires et des 

données technologiques nucléaires ou de leurs dérivés.

§ 3. En outre, le gouvernement fournira tous les six 

mois un rapport concernant les autorisations et les li-

cences accordées et refusées pour les marchandises 

et les données technologiques relevant de la présente 

loi, avec, pays par pays, le montant total et le nombre 

de licences réparties par catégorie de destination, de 

pays de transit et de destination fi nale et par catégorie 

de matériel et de données technologiques.

§ 4. Sans préjudice des dispositions précitées, il sera 

veillé à ce qu’aucune information préjudiciable aux en-

treprises concernées ne soit communiquée concernant 

le mode de fabrication ou les connaissances technolo-

giques des entreprises.”.”.

JUSTIFICATION

Il s’indique d’ajouter un mécanisme de rapportage dans 

la loi du 9  février 1981. Par analogie avec la loi du 5  août 

1991 relative à l’importation, à l’exportation, au transit et à la 

lutte contre le trafi c d’armes, de munitions et de matériel devant 

servir spécialement à un usage militaire ou de maintien de 

l’ordre et de la technologie y afférente, le présent amendement 

demande que le Parlement reçoive un rapport annuel et des 

rapports semestriels.

N° 4 DE MME VAN DER STRAETEN ET M. BALCAEN

Art. 26/2 (nouveau)

Insérer un article 26/2 rédigé comme suit:

“Art. 26/2. L’article 1er de la loi du 9  février  1981 

relative aux conditions d’exportation des matières 

et équipements nucléaires, ainsi que des données 

technologiques nucléaires est complété par les mots 

“ainsi que des observateurs d’organisations non gou-

vernementales représentatives et des observateurs 

des Régions.”.

JUSTIFICATION

Le présent amendement tend à mettre l’expertise existant au 

sein des Régions et des organisations non gouvernementales 

au service de la CANPAN.
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